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~in Rfl. fragt: Stimmt es,-dass Rey-
1und Daladier unter dem Einfluss von
atressen. Standen, welche  «die Macht

fen und einander hassten und auf Ko-
des europdischen Friedens und der
g t-ebenso-bosartig intrigierten wie

pPompadour und die Dubarry...» Ich
= es in «Der Weg der Anna Bolton»,
- Bromfield, S. 10.

ptwort: Sie konnen sicher sein, dass
ield, natlirlich in dichterischer
verstarkung», hier auf wirkliche
nisse anspielt. Aber eben, es sind
elungen». Achnlich den beriichtig-
4 Worten Hamsuns iiber die Héuser im

ernen Norwegen, welche angeblich im
welzerstll» gebaut seien. Um die
Windigkeit dieser Bauten so recht ins
j’,‘mt zu riicken, nennt er uns «das kleine
reckvolk in den Alpen». Ein Uebersetzer
eibt sogar <«Scheissvolk». Wir haben
‘seinerzeit dariiber aufgeregt, dabei
vergessen, dass er uns so nannte, um
wngsmissig» den Stil jener Hauser
qndmekt zu entwerten. Anderswo fallt
-‘Tolstoj her, aber nur, um einen
opa]psmus Zu attakleren, welcher aus dem
ermogen des Alters zum Laster her-
e. Und so weiter. Die Dichter, auch
romfield, brauchen derlei cindirekte
akterisierungen»>. Reynaud und Dala-
Werden mit Frauen zusammengestellf,
Briichigkeit des Regimes zu be-

.. historische Genauigkeit hin
her!-Ueber die’ historische Wahrheit
ssen spatere Forscher wurteilen. Wer
va ausschliesslich diese nun einmal in
kreich ~vorhandenen Einfliisse legi-
tuner und illegitimer Frauen als ausschlag-
jend filr den: Zusammenbruch Frank-
betrachten mochte, wiirde dem poli-
-Kilatsch verfallen. Man braucht nur

!évief’zasfen

daran zu denken, wie es auf der Gegen-
seite stand. Alle, die nicht auf die Le-
gende von: der Eva Braun hereingefallen
sind, wissen, dass der «Fihrer> von 'Ge-
burt oder durch - eine Kriegsverletzung
Eunuch war... und gibt es politische
Ruckwirkungenx aus der Sphire des Ge-
schlechts, dann haben die Maitressen Rey-
nauds und Daladiers wenigstens nicht
Buchenwalde, Dachau und Auschwitz er-
funden. Ein Witzbold meinte letzthin bos-
artig: In Hitlers Gehirn stiegen Hormone,
die anderswohin hétten gehen miissen.
Das sollte untersucht werden.

‘I‘da in Z. fragt: Muss ein Gedicht ge-

‘reimt sein? Meine Freundin behauptet,

ungereimte Verse seien lberhaupt kefine

Antwort: Holderlin, der grisste deut-
sche Lyriker, hat sehr wenige gereimte
Dichtungen hinterlassen. Die volkstiimliche
Meinung, es miissten durchaus Reime her,
um einent Vers oder eine Liedstrophe zu
einer solchen zu machen, hat zwei Griinde:
Erstens ist Reimen nicht leicht, und schon
deswegen scheint der etwas zu konnen,
der reimen kann. (Auch. wenn er dabei
noch lange nicht dichten kann.) Zweitens
wissen die Leute gar michts von der hohern
Verskunst, die sehr viele Kunstmittel an-

wendet, die ebeuso schwer zu handhaben /

sind, wie die Reime und Wissen und Ge-
fiihl verlangen, welches sehr manchen
Reimern vollig abgeht, weshalb 51e eben
auch keine Dichter sind.

Af. in Aab. fragt Was bedeutet eigent- -

~lich-«profan»?

Antwort: «Nicht heilig>. Oder
eingeweiht». Das ist sogar der urspriing-
liche Sinn des Wortes. Nicht Eingeweih~
ten, «Profanen» also, durften die Geheim-
nisse nicht anvertraut werden, welche in
den Mysterienzirkeln den «Eingeweihten»

anvertraut wurden. Das neunzehnte Jahr-.
«Pfaffen-

hundert hat deshalb iiber die
herrschaften»> gehdhnt. Aber in China be-
hielten die Priester beispielsweise das Ge-
heimmnis der Schiesspulverbereitung fiir
sich. Bei uns haben es die <Profanen» nun
glicklich bis zur Atombombe gebracht,
deren Kenntnis am besten wieder in den
Kreis wirklich sittlich gesinnter, auf keine
Erfinderhonorare slichtiger «Geheimge-
lehrter> versidnke:

Forscher in Uw. fragt: Hatte Bottcher,
der Erfinder des Porzellans in Deutsch-
land, Kenntnis von den technischen Ver-
fahren der Chinesen wund Japaner, die
schon kurz nach Chr. Geburt Porzellan
herstellten?

Antwort: Béttcher, der bekanntlich aus
Berlin fluchtete, weil man ihn als «Gold—
macher» verdichtigte, und in Sachsen vom
Konig eingesperrt wurde, weil er leugnete,
diese Kunst zu verstehen operierte in
seinem Laboratorium auf der Festung

- Konigstein auf eigene Faust mit seinen
~ Schmelztiegeln,
des’ ersten roten Porzellans gelang: 1703.

bis ihm die Herstellung
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Durch meine Beziehungen
t René Rambaud, Paris, bin ich in der Lage,

- immer das Neueste zu bringen
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